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(Dokuments attiecas uz EEZ)

Padomes Direktīva 93/16/EEK par ārstu brīvas pārvietošanās veicināšanu un viņu diplomu, sertifikātu un
citu kvalifikāciju apliecinošu dokumentu savstarpēju atzīšanu un jo īpaši tās 41. pants nosaka, ka dalībval-
stis paziņo Komisijai par pasākumiem, kurus tās ir pieņēmušas saskaņā ar 30. pantu. Komisija publicē atbil-
stīgu paziņojumu Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī, norādot nosaukumus, kas tajā dalībvalstī ir pieņemti
konkrētajam diplomam, sertifikātam vai citam kvalifikāciju apliecinošam dokumentam un, vajadzības gadī-
jumā, profesionālajam titulam.

Luksemburga un Kipra 1996. gada 31. decembra Oficiālajā Vēstnesī Nr. C 393/4 paziņoja par izmaiņām
diplomu, sertifikātu vai citu kvalifikāciju apliecinošu dokumentu sarakstā.

Ar šo diplomu, sertifikātu vai citu vispārējās medicīnas prakses speciālistu kvalifikāciju apliecinošu doku-
mentu nosaukumu sarakstu, ko publicē saskaņā ar 41. pantu Padomes Direktīvā 93/16/EEK, kas nesen
grozīta ar II pielikumu Aktam par Čehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungārijas, Maltas, Polijas,
Slovēnijas un Slovākijas pievienošanās nosacījumiem un pielāgojumiem līgumos, kas ir Eiropas Savienības
pamatā, groza šādi.

Attiecībā uz Luksemburgu ierakstam “1. punktā — Diplomu, sertifikātu vai citu kvalifikāciju apliecinošu
dokumentu nosaukumi” jābūt:

“Diplôme de formation spécifique en médicine générale”

Attiecībā uz Kipru ierakstam “1. punktā — Diplomu, sertifikātu vai citu kvalifikāciju apliecinošu doku-
mentu nosaukumi” jābūt:

“Τίτλος Ειδικότητας Γενικής Ιατρικής”
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